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CHILD'S AND GIRLS' KNIT TUNICS AND LEGGINGS

Fabrics: Sized for stretch knits only: Activewear Knits, Interlock, Jersey, Stretch
Velvet, Two Way Stretch. See Fick-A-Knit® Rule.

D Flounce in Challis, Chiffon, Georgette, Suitable for Overlock/Serger.

Mot suitable for sleepwear. Extra fabric needed to match plaids, stripes or one-way
design fabrics

Notions: Thread. A: % yd. of %" wide elastic for sizes 3-6, ' yd. of 1" wide elastic
for sizes 7-14. B,C,0.E: one purchased applique (opt.). Look for Simplicity Trims.

BODY MEASUREMENTS (For Sizing Help Visit www.sim plicity.com/sizehelp)

ENFANT ET FILLETTE: TUNIQUES EN JERSEY Y PANTALON MOULANT

Tissus: Pour le jersey edensible seulement: lersey pour VEtements de Sport, Interfock, Jersey,
Velours Extensible, Jersey Extensible dans les deux sens. Voyer la Ragle-Paur-Chaisir-le-lersey®.
D Volant en Etaming, Mausseline, Crépe Georpette. Les modeles conviennent pour la maching
(verlockSuneter. Cos modeles ne conviennent pas pour vétements de nuit. Prévoyez davantape
de tissu pour racconder les écossais, rayures ou matifs unidirectionnels.

Merceria: Fil. A: 0.70m d'élastique de Zcm de large pour taitles 3-6, 0.80m d'élastique de
2.5¢m de large pour les tailles 7-14. B,C.0.E: Une application acheted (facult.).

Demandez les gamnitures de Simplicity Trims,

NINAS PEQUENAS Y NINAS: TONICAS EN MALLAS Y LEGGINGS

Telas: Para laz mallas estirables solamente: Mallas para las Prendas de Deporte, Interlock,
Jersey, Terciopela Estirable, Mallas Estirables en ambos sentidos. Vea la Regla-Para-Las-
Mallas® D Volamte en Chali, Musalina, Crepé Geprgette, Esos modelos conviensn para la
maquina OverlockSerger, Estos modelos no convienen para ropa de dormir. Se necesita fela

1 adicional para casar cuadros, rayas o telas estampadas en una diraccitn,
cm,!ﬂ 22 2% 24 25 26 27 28% 30 32 n Hemer'ﬂ;pH[Ia_ A: 0.70m da eldstico de 2cm de ancho para las tallas 3-6, 0.80m de eldstico de
Waist 200 21 21 22 23 23W 4% 25% 26% " | 25cmde ancho para las tallas 7-14. B.C,D.E: Una aplicacion comprada (opcional).
Hip . 24 25 % 27 28 30 37 3 s | Pida los adomas de Simplicity Trims.
Back-neck to waist MESURES NORMALISEES/MEDIDAS DEL CUERPO
1 1 ' w | Poitrine/Busto 56 B8 6l 64 G A4 13 5 81 em
X ﬂ x . It 10% 11% 12 126 13% 14% . | TaillefCintura Y 23 W b o8 B0 62 6% 6&f *
Approx. Height 38 41 M 47 50 52 56 58% 6l Hanches/Caderas 61 6 6 60 7 76 8 8§ *
. Dos (encolure a taille)/Espalda (escote a cintura)
Sizes d 4 0 6 7 8 1 R I 23 24 255 27 295 31 325 345 36 em
. 0 Taille approx./ Aftura aprox.
Aleggings 60" % % # 1 1 14 D& 4 D4 Yo 7 104 12 19 127 132 M2 M9 155 *
B Tunic 60"** %] 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% Yd | Tailles/Tallas 3 4 5 b ! 8 0 12 14
e A Pantalon moulant/ A Leggings
C Tunic 60" O T S O L BT 080 080 080 050 030 100 100 110 120m
L Rk 3 1 1 3 B Tunique/ B Tinica
g;:;g;fgmum&‘ i‘i}:d ngﬂ“**I 1 b ke I8 e 1N 16 150cm** 080 090 100 110 120 120 130 140 150m
= C Tunique/ G Tinica
E Tumic 60"** b1 A b b1 7 A " 1% 1% Yd | 150em™ 00 070 070 070 080 080 080 110 1.10m
Trim- Flat scalloped |ace or mesh: 1% yd. of 4" wide for sizes 3-6, 2% yd. of 6" D Tunmique/ D Tinica
wide for sizes 7-14 150cm** 070 070 090 0980 110 110 110 120 130m

FINISHED GARMENT MEASUREMENTS (Chest & Hip Printed on Pattern Tissue)

A Hip el 2% 23% 24% 25 26 7% 29 31 In
B,.C,0.E Chest 23 26 & M 29 30 3k ¥ 3
A Side Length 21 22 24 25% 284 29% 33 36M 3Tk ¢
A Leg Width g B4 B B4 3 O O0¥ O W -

Yolant Contrastante- 0.50m de 150cm™*Nolante Contrastante- 0.50m de 150cm™**

E Tunigue/ E Tinica

150em*™* 060 060 060 060 070 080 080 100 100 m
Barniture- Dentelle plate cu Tulle & bord festonng: 1.80m de 10cm de large pour tailles 3-6,
2.10m de 15cm de large pour tailles 7-14 f Adorno- Encaje plano o Tul con borde afestonado:
1.80m de 10cm de ancho para las tallas 3-6, 2.10m de 15cm de ancho parala tallas 7-14
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T BE USED FOR INDMADUAL PRIVATE HOME USE ONLY AND NOT FOR COMMERCIAL OR MANUFACTURING PURPOSES. /| AUSAGE PRIVE SEULEMENT ET HON A DES FINS
COMMERCIALES OL DE PRODUCTION EN SERSE. / PARA US0 PRIVADO SOLAMENTE, NO SE PUEDE UTILLZAR COM PROPOSTOS DE COMERCIALIZACKON 0 DE PRODUCCION EN SERIE.



